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Why Volunteer?
Since 2003 Together works as host, 
sending and coordinating organization 
in the frame of  Youth in Action 

Program and on many other European 
Programs. Only during the last year 
Together gave possibility to dozens 

of  young people from Lorraine region 
t o l i v e a f u l l e x p e r i e n c e o f 
volunteering all around Europe, 

hosting young volunteers from all 
around Europe as well.

We believe that volunteering offers 
to young people a chance to become 
involved in a project or with an 

organization you really care about as 
well as an opportunity to meet new 
and like-minded people. It also gives 

them the chance to try out something 
different to your 'everyday' life, which 
may lead on to new career options. 
Volunteering is about donating your 

time, energy, and skills generously. As a 

volunteer, our youth, have made a 
decision to help freely -- free from 
pressure to act from others. Volunteers 

g e n e r a l l y c o n v e y a s e n s e o f 
achievement and motivation which 
ultimately is generated from the desire 
and enthusiasm to help and, not to 

forget, that is an excellent venue to 
experiment, practice, and test new 

techniques and skills.

Valentina Di Grazia
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MASHA D’ALLEMAGNE LILLA DE HONGRIE KRISTIAN DU DANEMARK



Nos cafŽs rencontre:

Le grand comptoir 

Place du gŽnŽral de Gaulle

F-57000 METZ

Tous les mois ou ˆ la demande on se rŽunit pour parler dÕexpŽriences passŽes 

ou futures . Pour y participer contactez nous: together@network-together.eu

LA 
COLLINE 
DE S ION
AT THE BEGINNINGS OF JUNE OUR 
VOLUNTEERS WENT TO VISIT “LA 
COLLINE DE SION” A VERY NICE 
PLACE FAR FEW KM FROM NANCY 
AND QUITE RELEVANT FROM A 
CULTURAL AND HISTORICAL 
POINT OF VIEW. LA COLLINE DE 

S I O N I S P A R T O F T H E 
DEPARTMENT OF MEURTHE ET 
MOSELLE HERITAGE AND IT 
REPRESENTS AN IMPORTANT 
HISTORICAL POINT OF INTEREST 
FOR THE ENTIRE REGION. FROM 
ITS 500 M OF ALTITUDE THE SION 
HILL REPRESENTS A WONDERFUL 
P L A C E T O O B S E R V E T H E 
LANDSCAPE. TOGETHER AND ITS 
VOLUNTEERS HAVE BEEN INVITED 
TO VISIT THE PLACE THAT MIGHT 
HOST EUROPEAN VOLUNTEERS IN 
FUTURE.
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mailto:together@network-together.eu


Parc archéologique de 
Bliesbruck

I am mak ing  my EVS in the European 
Archaeological Park at Bliesbruck-Reinheim in the 
German municipality of Gersheim (Saarland) and 
the French municipality of Bliesbruck (DŽpartment 
Moselle). It is a cross-border project which 
combines excavations and reconstructions of Celtic 
and Roman Þnds with exhibitions, conferences, 
theatre, animations and historical education. 
During my EVS period (12 months) I am going to 
have different tasks like helping  organizing the 
exhibition ÒPrŽsents du PassŽÓ, sorting the Þnds, 
helping with the visitors, doing excavations etc. It is 
a good opportunity Þrstly to learn more about the 
European history, secondly to experience the 
everyday life in a park-museum and of course to 
spend time with French people and practice French 
as well as German language. The last couple of 
weeks I have been helping to organise the 
exposition :

PrŽsents du passŽ - Des objets archŽologiques, des 
histoires, which will be opened from 4th July to 1st 
November. It has been extremely interesting to 
experience the whole procedure, starting from 
choosing the pieces and Þnishing with placing 
them on the right ÒvitrineÓ. I feel very special 
because there are not many people who can touch 
and hold in their hands things that are more than 
2000 years old. There are really magniÞcent things 
and my absolute favorite is a ring made from 
"Cristal de roche".
When I hold the ring  in my hands, I felt like Frodo 
from "Lord of the Rings".

Anne-Mai, EVS from Estonia

SOME PICTURE FROM 
LA FETE DES 

ADHERENTES À

THIONVILLE

26/06/2009



Statistiques 2008:
Together pan european network a prŽparŽ et envoyŽ pr•s de 27 personnes en Sve dans 

toute lÕUnion EuropŽenne mais aussi dans lÕespace euromed. 10 projets dÕenvoi sont des 

projets de volontariat ˆ court terme.

Together a accueilli et coordonnŽ 24 volontaires dont 16 projets en court terme.

Nous devons ce succ•s ˆ la collaboration de nombreuses associations, collectivitŽs, jeunes 

et groupes de jeunes. Merci ˆ vous tous!

Together a permis lÕaccrŽditation de nouvelles structures dÕaccueil qui permettront ˆ des 

sites patrimoniaux , notamment ˆ la Maison de Robert Schuman dÕaccueillir des volontaires 

europŽens. De nouvelles accrŽditations sont en cours pour de nouveaux projets EuropŽens ˆ 

Thionville, Mondelange et Goin.  

Many people say that we shall be grateful for living in Europe - a peaceful, well-developed part of the 
world. However, what many might forget is that it was not always like that - in fact, ever since the fall of 
the Roman Empire and the end of Pax Romana the longest period of peace in the history of Europe was 
15 years! 
All this changed after the Second World War, more precisely with the "European Integration". Now there 
is no need for a history lesson so in short, this means that 9 May 1950 the Minister of Foreign Affairs in 
France, Robert Schuman, proposed a Coal and Steel community. This made rendered war between 
participating countries impossible and it later grew into the organisation, which we know today as the 
"European Union". Every year all our continent people celebrate 9th May as the day when the 
"construction of Europe" began and is there any more obvious place to celebrate than in the House of 
Robert Schuman (un site de Conseil GŽnŽral de la Moselle). 
This year it was even more special as besides the normal festivity there was a completely new building 
of the museum to open. The Conseil GŽnŽral of Moselle bought the historical House of Robert Schuman 
in 2000 and after a through restoration 2003-04, it was open to visitors almost in the same state as 
Robert Schuman himself left it in. Nevertheless, that only gives an idea of what kind of person Robert 
Schuman was, so the Conseil GŽnŽral decided to build an extension to tell about the inßuence and 
importance for Robert Schuman - and this extension was inaugurated 9 May 2009! 
We were six volunteers, who joined into this celebration and along with the ambassador of Finland, 
consuls from Luxembourg, several Italian delegations we helped bring a European atmosphere to the 
event. First, there was a memorial mass in the Honour of Robert Schuman in the next-door chapel, 
where his tomb is located and during this six ßower wreaths were put down onto the plaque. 
We volunteers had received the task of assisting the special invited VIPs laying down the ßowers and 
what VIPs. Among others the major of Scy-Chazelles (the town where one can Þnd the House of Robert 
Schuman), the President of the Conseil GŽnŽral and last but not least the guest of honour: Former 
President of the French Republic, Monsieur ValŽry Giscard D'Estaing! 
A funny side note is that the volunteer who was to assist the guest of honour had no clue who was 
"Giscard D'Estaing" until 20 minutes before the ceremony - but afterwards she did get very excited about 
the role she had to play! Moreover, this was not the only time one of us volunteers got a moment 
together with this political celebrity: Giscard D'Estaing was supposed to hold a speech later on but 
unfortunately, it began to rain - and one cannot let a former French president get wet, right? Up goes the 
Danish volunteer with umbrella in hand to share the stage with him. 
It seems like Together has all the right connections so that it is volunteers get to hang out with the stars! 
Unfortunately, the rain started pouring  even more and the rest of the speech was moved indoor. A slight 
anti-climax to the whole evening but the reception afterwards with mingling and champagne seemed to 
make up for it. Therefore, at the end of the day as we drove back to our l'Auberge Espagnol - or perhaps 
"Appartement Fran•ais" - it had been a nice day.

Kristian Ott Miltbo

The inauguration of the “Maison Robert Schuman”



MITRE GEORGIEV 

Volontaire europŽen ˆ Metz il 
y a deux ans il crŽe Together 
en MacŽdoine en 2007.

En 2008 i l  accrŽdi te 
l Õ a s s o c i a t i o n c o m m e 
association dÕaccueil, dÕenvoi 
et de coordination.

Dans quelques mois les 
p r e m i e r s v o l o n t a i r e s 
E u r o p Ž e n s a r r i v e n t e n 
MacŽdoine.

Since 2008 we coordinate volunteersÕ projects 

in the  region of Bitola in Makedonia  
There will be  3 projects coordinated by 
Together. Museum-theater-orphenage and 
together organisation itself.
The coordintion will have a positive impact 
through local projects.We will be  the pioneers 
in the region and we will make the european idea 

growing in the republik of Makedonia.  
the local authorities support our projects and 
the local council of Bitla support the project.

EVS in Together  is not only a voluntary project 
in an organisation. It is a great non-formal 
education experience, it is a chance to learn how 
to deal in foreign countries, to cope with an 
unknown environment, to study other languages, 
to discover together with other volunteers 

different cultures.  

To give and to get, and this during the whole 
time of an EVS project, and once it is finished, 

it is time to multiply the effect.  
the coordination is born with the energy of an 
ex volunteer,Mitre Georgiev, who took the 
responsibility to create Together in Bitola. In 
the nearest future the number of the projects 

wil l grow and l ike that wil l give more 

opportunities to young people.  

Luc Wendling

Founder of the network

Together MacŽdoine



Contactez-nous:

Together pan european network 
organisation

1,rue du Coetlosquet
F-57000 METZ
together@network-together.eu
www.network-together.eu

tel:+336 68152827

J«Žtais tr•s curieuse de savoir ce qu«on ferait au sŽminaire et si c«Žtait rentable. Maintenant, je le sais et cÕŽtait bŽnŽfique de 
faire ce sŽminaire.
La moitiŽ des participants Žtaient Allemands, l«autre moitiŽ !Žtaient des Hongrois, un Serbe, une Lituanienne, un Espagnol, une 
MacŽdonienne.
On parlait principalement en fran•ais, nos formateurs Žtaient deux hommes et une femme Fran•ais. La femme traduisait en 
anglais, parce que quelques-uns ne comprenaient pas le fran•ais. On a parlŽ de l«histoire de la France, de l«Union europŽenne, de 
probl•mes dans nos projets, sÕil y en avait.   Mais on a aussi beaucoup parlŽ des institutions qui peuvent  nous aider ˆ rŽaliser nos 
projets personnels. On a re•u beaucoup d«adresses pratiques, aussi de lÕInternet.
Une fois, on a organisŽ une soirŽe internationale, ˆ laquelle  chaque pays a montrŽ une petite prŽsentation de soi-m•me.
Mais avant, on a fait la cuisine ensemble et il y avait plusieurs spŽcialitŽs de chaque pays.
Toute la soirŽe Žtait gŽniale.
On a eu un sŽminaire pendant toutes les journŽes, mais un apr•s-midi nos formateurs ont fait 
une excursion ˆ la mer avec nous.
C«Žtait vraiment magnifique, les rochers et la mer, avec le sable et beaucoup de coquillages.
On a aussi visitŽ une petite for•t, qui ressemblait vraiment l«endroit d«un conte.
Il y avait des caves lˆ-bas, une source, vraiment belle, allez-voir les photos!!!
La soirŽe dÕadieu on lÕa passŽe dans une Òvraie cr•perie bretonneÓ;-),
avec des cr•pes et du cidre formidable.
C«Žtait super de faire la connaissance des autres volontaires, parce que, je trouve que les 
volontaires sont un peuple dr™le ;-).
Bient™t je vais rendre visite ˆ une fille, que je connais du sŽminaire, 
ˆ Strasbourg, c«est aussi une chose tr•s agrŽable, de pouvoir faire la connaissance de beaucoup 
d«autres volontaires ˆ ces sŽminaires.
Je suis contente du sŽminaire parce que lˆ-bas j«ai re•u beaucoup dÕinformations nŽcessaires 

SARAH volontaire europŽenne ˆ lÕADEPPA:

Mail de Naplouse: Maxime Bertomeu Savalle EVS en Palestine pour 8 mois

Salut Luc,

J'ai fait pas mal de truc depuis mon arrivŽe. J'ai pas arr•tŽ !! La ville est tr•s calme donc cÕest agrŽable. J'ai 6 
groupes ˆ qui je donne des cours de fran•ais pour un total de 10 classes par semaines (12 heures). Beaucoup de 
boulot mais c'est tr•s tr•s intŽressant.  
L'encadrement est tr•s bien fait en ce qui concerne les cours de fran•ais. Ils ont du matos. Il y a toujours 
quelqu'un pour rŽpondre  ̂ nos questions.  Des traducteurs m'accompagnent  ̂ chacune des classes. Certains 
gamins sont extr•mement agitŽs. on essaye de gŽrer •a. !
La vie en colocation est agrŽable aussi, m•me si c'est parfois difficile de vivre avec 16 personnes dans le m•me 
appartement. Pas trop de tensions en tout cas. Je trouve qu'on se dŽbrouille pas mal. 
J'ai ŽtŽ cueillir des olives les premiers week-end. Ca a ŽtŽ l'occasion de discuter avec les familles qui nous ont 
hŽbergŽs. Les gens sont extr•mement accueillants. Je suis vraiment tr•s ŽtonnŽ par l'accueil que nous 
rŽservent la plupart des gens. !
En ce qui concerne Naplouse, c'est une ville Žnorme. On a tout de m•me l'impression que tout est ralenti. Rien 
de superflu, on ne trouve que les commerces les plus utiles. La ville est entourŽe de checkpoints. Impossible de 
sortir et d'entrer sans faire une queue de 30 minutes quand tout va bien. 4 heures le matin et en fin de 
journŽe. Une 60taines de villages entourent la ville et la situation est donc tr•s compliquŽe pour les personnes 
qui ont un emploi en ville ou qui sont  ̂ l'universitŽ. !En plus de •a, les choses se sont vraiment compliquŽes 
depuis la seconde intifada pour les femmes. Elles ne peuvent pas sortir seules le soir par exemple. Ca contraste 
vraiment avec Ramallah o• tout le monde vit un peu ˆ l'europŽenne (j'y suis allŽ le week-end dernier).

  Il y a certains ŽvŽnements qui m'ont beaucoup choquŽ. Je crois que je ne t'en avais pas encore parlŽ. 
Notamment ma premi•re nuit  ̂ JŽrusalem : Je marchais dans le quartier arabe, un jeune gamin arabe, qui 
devait avoir 10 ans ˆ peine a essayŽ de prendre une !photo d'un soldat et s'est fait violemment tabasser en 
retour. Je me suis retrouvŽ au milieu de tout cela. Mon seul rŽflexe a ŽtŽ de m'Žcarter en voyant d'autres 
soldats arriver. J'ai aussi pu assister  ̂ des sc•nes de violences, physiques et verbales lorsque j'ai eu ˆ passer 
les checkpoints. Il y a aussi ce probl•me particulier concernant la rŽcolte d'olives. Les paysans sont effrayŽs 
par des colons installŽs dans des colonies qui entourent leurs villages. 
Ce sont des choses dont j'avais une connaissance prŽcise avant de partir comme je me documente beaucoup sur 
l'actualitŽ internationale. C'est juste perturbant de voir que ces gens en bavent vraiment chaque jour. Bien sur, 
tout n'est pas tout blanc ou tout noir. J'ai aussi eu affaire ˆ des soldats qui ont fait leur travail correctement.

Je trouve mon volontariat passionnant !!merci mille fois de m'avoir envoyŽ en Palestine !
A bient™t,

Maxime 

Nos partenaires:
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